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!!! Se vores hjemmeside: www.geemarc.com for en 
opdateret brugervejledning, da der kan være vigtige 

opdateringer og ændringer, du skal være opmærksom 
på.!!! 

 
Tillykke med købet af din Geemarc PHOTOPHONE110. 
Dette er en forstærket telefon med store taster. Det 
store tastatur er let at se og bruge, hvilket hjælper med 
at forhindre forkert opkald. Der er fotoknapper, der også 
er designet til at gøre opkald nemmere, da du kan 
identificere disse hurtigopkaldsknapper med billeder af 
dine venner og familie. Denne telefon er kompatibel med 
høreapparater.  
Det er vigtigt, at du læser nedenstående instruktioner for 
at kunne udnytte din Geemarc-telefon fuldt ud. Opbevar 
denne brugervejledning på et sikkert sted til fremtidig 
reference. 
Denne vejledning forklarer, hvordan du bruger følgende 
telefon: 
PHOTOPHONE 110 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

INDHOLD 
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 Udpakning af telefonen 
Når du pakker telefonen ud, skal du finde følgende i kassen: 

 

•    1 PHOTOPHONE 110-enhed 

 

•    1 PHOTOPHONE 110-håndsæt med krøllet ledning  

 

•    1 Telefonledningskabel 

 

•    1 Brugervejledning 

 

 

 

 

 

 
For produktsupport og hjælp, besøg vores hjemmeside på 

www.geemarc.com 

E-mail : help@geemarc.com 

Telefon : 01707 387602 

linjerne er åbne 09h00 til 16h00 Man til Fre 

2 rue Galilée, Parc de l’Etoile, 59760 Grande-Synthe, 

 Frankrig 

 

INTRODUKTION 
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 Generel beskrivelse 
1) M3 
2) M4 
3) M7 
4) SOS 
5) Butik 
6) Flash 
7) Genopkald 

8) Håndfri 
9) Ringer Rød LED 
10) M2 
11) M1 
12) M6 
13) M5 
14) Numerisk tast 

15) Håndsætets 
lydstyrke 
16) Linje 
17) Flash (100-300) 
18 Forstærkning 
(OFF/ON) 
 

 

 

BESKRIVELSE 
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19) Ringeknap (OFF/LO/High) 
20) Lydstyrke (Lo, Middle, Hi) 
 
 
 
 
 
 
 
 

BESKRIVELSE 
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Opsætning 
Tilslut håndsættet til den ene ende af det krøllede ledning. Sæt 
den anden ende af det krøllede ledning i stikket på venstre side af 
PHOTOPHONE110-enheden. Placer håndsættet på holderen. 
Tilslut ledningen til stikket på bagsiden af telefonen, og sæt 
derefter stikket i den anden ende af ledningen i stikkontakten eller 
internetboksen*. 
(*) Klassificeret TNV-3 i henhold til standarden EN62368-1 
 

Ringetoneindstillinger 
En kontakt på højre side af PHOTOPHONE110-enheden gør det 
muligt at skifte ringetonevolumen til HI (maksimalt volumen), LO 
(laveste volumen) eller OFF (hvis du ikke ønsker at blive forstyrret). 
 

Indstilling af flash (tilbagekaldelse) 
Du kan justere flashtiden ved hjælp af kontakten på bagsiden af 
din telefon. Der er to niveauer til rådighed, 100 ms og 300 ms. 
Din telefon fungerer med en flashtid for Storbritannien og 
Europa (R=100 ms) og Frankrig (300 ms). Når FLASH-
kontakten 100/300 flyttes, skal telefonens fastnetkabel være 
frakoblet i 10 minutter, før ændringen træder i kraft. 
 

Indstilling af modtagevolumen 

Du kan ændre modtagevolumenet under en samtale i henhold til 
dine hørebehov. 

Brug volumeskydereglatoren  på højre side af 
telefonbasen til at justere niveauet. Volumenjusteringen kan 
indstilles mellem 6 og 9 dB. 

AMPLIFY-knappen  på telefonens base giver en ekstra 
forstærkning på 18 dB, dvs. lydstyrken kan justeres mellem 12 og 30 
dB. Når forstærkningsfunktionen er aktiveret, lyser Amplify-LED'en. 

INDSTILLINGER 
 



7 

 
Indstilling af standard for forstærkning. 

Med forstærkningsknappen ON/OFF  på bagsiden kan du 

indstille forstærkningen til at være slået til eller fra som 
standard, hver gang du bruger telefonen. 
 
AMPLIFY ON/OFF-knap i position ON 
Den ekstra forstærkning aktiveres automatisk, hver gang du 
bruger telefonen. 

Hvis du trykker på forstærkningstasten  under et opkald, 
slås den ekstra forstærkning fra. Du kan dog stadig justere 
håndsættets modtagevolumen med lydstyrkeskyderen. 
Uanset hvor mange gange du trykker på forstærkningstasten

 under et opkald, aktiveres disse funktioner igen, næste gang 
du løfter håndsættet for at foretage et nyt opkald. 
 

AMPLIFY ON/OFF-kontakt i OFF-position 

Den ekstra forstærkning deaktiveres, hver gang du bruger telefonen. 

Hvis du trykker på Amplify-tasten  én gang under et opkald, 
aktiveres den ekstra forstærkning. Hvis du trykker på Amplify-

tasten  én gang til, slås den ekstra forstærkningsfunktion fra 
igen. 

Uanset hvor mange gange du trykker på forstærkningstasten  
under et opkald, vil disse funktioner blive slået fra igen, næste gang 
du løfter håndsættet. 

 

Speakerphone Volume Setting 
I håndfri tilstand kan du justere højttalerens lydstyrke ved hjælp af 
lydstyrkeknapperne  på højre side af telefonen. 
 

INDSTILLINGER 
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Foretage et opkald  

 Løft røret.  

  

 Når du hører klartonen, trykker du nummeret på 
tastaturet. 

 

  

 For at afslutte samtalen ligger du ganske enkelt bare 
røret på 

 

  

Foretage et opkald – Håndfrit 

 Tryk på knappen  for at få en klartone  

  

 Tast telefonnummeret ind på telefonen.  

  

 For at afslutte samtalen trykker du bare på  igen  
 

For at aktivere funktionen Håndfri under en samtale trykker du på 

knappen SPEAKER  og lægger røret på telefonen samtidigt.  

For at deaktivere funktionen Håndfri under en samtale løfter du 
røret.  

Bemærk: Når telefonen er I Håndfri-status kan kun en person tale 
ad gangen. Vekslingen mellem mikrofon og højtaler sker 
automatisk. Dette er afhængig af lydniveauet på den 
indkommende samtale og mikrofnen. Derfor er det vigtigt, at der 
ikke er nogle høje lyde som f.eks. musik i nærheden af telefonen, 
da det vil forstyrre den håndfri funktion.   
 

 

USING THE TELEPHONE 

 
 

BRUG AF TELEFONEN 
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Modtagelse af et opkald 
Ved indkommende samtale ringer telefonen og LED-lysene for 
indkommende samtaler lyser op.  
 Løft røret og tal  

  

 For at afslutte samtalen ligger du ganske enkelt bare røret på  

Indkommende samtale – Håndfri  

 Tryk på  for at snake håndfrit  
  

 For at afslutte opkaldet skal du trykke på   

 

Ring tilbage til sidste nummer  

 Løft røret og tryk på  for håndfrit brug  
  

 Tryk på  for at ringe til det sidst oprigede nummer.  
 

Brug af høreapparat 
Denne telefon er kompatibel med høreapparater. Vælg T-
tilstand på dit høreapparat for at aktivere denne funktion. 
 

Flash-Signal 
FLASH-knappen kan bruges med særlige tjenester såsom 
opkaldsventning (hvis dette tilbydes af din tjenesteudbyder) eller 
viderestilling af eksterne opkald til en anden lokalnummer inden 
for en privat omstillingscentral. 

 

 

 

 

 

BRUG AF TELEFONEN 
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Gem et nummer i hukommelsen 
Der er 8 hukommelsesknapper med billeder (8 fotoknapper). Du 
kan lægge dit kontakts foto under perspexet på knappen. Dette 
er meget nyttigt, hvis du har tendens til at glemme telefonnumre 
eller navne. 

 Lad håndsættet ligge på basen. Indtast det telefonnummer, 
du ønsker at gemme (op til 16 cifre). Hvis det er nødvendigt, 

kan du bruge knappen  til at indsætte en pause. 

 

  

 Tryk på  igen.  

  

 Tryk på den ønskede hukommelsesplacering (1 af de 8 
fotoknapper). Telefonnummeret gemmes på den pågældende 

hukommelsesplacering. 

 

Hvis du indtaster et nyt nummer i en hukommelsesplacering, der i 
øjeblikket gemmer et nummer, slettes det oprindelige nummer 
automatisk. 

Bemærk: Hvis du gemmer familiemedlemmers eller venners numre 
i fototasten, kan du indsætte deres foto i den. 

 

Opkald til et nummer fra hukommelsen 

 Løft håndsættet, eller lad være, hvis du vil ringe i 
højttalertilstand. 

 

  

 Tryk på den ønskede hukommelsesplacering (1 af de 8 
fotoknapper). 

 

  

 Telefonnummeret vil blive ringet op automatisk. 

 

 

 

HUKOMMELSE 
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PHOTOPHONE110 ringer ikke 
•    Sørg for, at telefonledningen er tilsluttet korrekt og ikke er 
beskadiget. 
•    Tilslut en anden telefon til telefonens PTT-stik, eller flyt din 
telefon til et andet stik for at finde ud af, om fejlen skyldes din 
telefon eller dit PTT-stik. 
•    Der kan være for mange kommunikationsenheder tilsluttet en 
enkelt telefonlinje, f.eks. en anden telefon, et modem eller en 
faxmaskine. Kontakt din netværksudbyder for at få hjælp til at 
beregne grænsen for din hjemme- eller forretningslinje. 
•    Sørg for, at ringetoneindstillingen ikke er slået fra. 
 
Ingen klartone  
•    Sørg for, at telefonledningen er tilsluttet korrekt og ikke er 
beskadiget. 
•    Tilslut en anden telefon til telefonens PTT-stik, eller flyt din 
telefon til et andet stik for at finde ud af, om fejlen skyldes din 
telefon eller dit PTT-stik. 
•    Der kan være for mange kommunikationsenheder tilsluttet en 
enkelt telefonlinje, f.eks. en anden telefon, et modem eller en 
faxmaskine. Kontakt din netværksudbyder for at få hjælp til at 
beregne grænsen for din privat- eller forretningslinje. 
 
One-touch-hukommelsestasten virker ikke  
•  Kontroller, om du har gemt et nummer i den. Hvis ikke, skal du 
gemme nummeret igen. 
 
 
 
 
 
 
 
 

PROBLEMLØSNING 
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Generelt 

Når du bruger dit telefonudstyr, skal følgende grundlæggende 
sikkerhedsforholdsregler altid overholdes for at reducere risikoen 
for brand, elektrisk stød og personskade: 

1.    Læs, forstå og følg alle advarsler og instruktioner 

2.    Frakobl produktet fra stikkontakten, før det rengøres. Brug 
ikke flydende rengøringsmidler eller aerosolrengøringsmidler. 
Brug en blød, fugtig klud til rengøring. 

3.    Placer ikke dette produkt på ustabile overflader. Produktet 
kan falde ned og blive alvorligt beskadiget. 

4.    Overbelast ikke stikkontakter og forlængerledninger, da 
dette kan medføre brand eller elektrisk stød. 

5.    Skub aldrig fremmedlegemer af nogen art ind i dette produkt 
gennem kabinets åbninger, da de kan påvirke farlige 
spændingspunkter eller kortslutte dele, hvilket kan medføre brand 
eller elektrisk stød. Spild aldrig væsker af nogen art på produktet. 

6.    Undgå at flytte eller frakoble denne enhed under kraftig 
storm, da der kan være en fjern risiko for elektrisk stød fra lyn og 
torden. 

7.    Ufaglærte personer må ikke åbne telefonen, selvom der 
opstår problemer. Send den til et servicecenter. 
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• Store taltaster designet til ældre 

• Kompatibel med høreapparat （ valgfrit ） 

• Håndsætmodtagerforstærkerfunktion  

• 8 one-touch-hukommelser (inklusive 4 fototaster) 

• Flash- og genopkaldsfunktion  

• Flash-tid valgt med kontakt 

• Hovedtelefon- og håndfri lydstyrke justeres med 

potentiometer   

• Ringetone lydstyrke høj, lav og slukket kontakt  

• Håndfri opkald og tale   

• Lys ring LED-indikator 
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Fra det øjeblik, du køber din Geemarc Photophone110, giver 
Geemarc to års garanti på produktet. I denne periode er alle 
reparationer eller udskiftninger (efter vores skøn) gratis. Hvis 
du oplever et problem, skal du kontakte vores hjælpelinje eller 
besøge vores hjemmeside på www.geemarc.com.  

Garantien dækker ikke uheld, uagtsomhed eller brud på dele. 
Produktet må ikke manipuleres eller skilles ad af andre end en 
autoriseret Geemarc-repræsentant. 

Geemarc-garantien begrænser på ingen måde dine juridiske 
rettigheder. 

VIGTIGT: DIN KØBSBEVIS ER EN DEL AF DIN GARANTI OG 
SKAL OPBEVARES OG FREMVISES I TILFÆLDE AF ET 
GARANTIANMELDELSE. 
 
 
 
 
 

CE-direktiver 
Geemarc Telecom SA erklærer herved, at dette produkt er 
godkendt og CE-mærket i overensstemmelse med CE-direktivet 
2014/53/UE.  

Du kan finde overensstemmelseserklæringen på 
www.geemarc.com 
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WEEE-direktivet (Waste Electrical and Electronic Equipment) 
er blevet indført for at sikre, at produkter, der er udtjente, 
genanvendes på den bedst mulige måde. 
Når dette produkt er udtjent, må det ikke smides i 
skraldespanden. Brug en af følgende 
bortskaffelsesmuligheder: 
- Fjern batterierne og aflever dem i en passende WEEE-
container. 
Aflever produktet i en passende WEEE-container. 
- Eller aflever det gamle produkt til forhandleren. Hvis du 
køber et nyt, skal de acceptere det. 
Ved at følge disse instruktioner sikrer du menneskers 
sundhed og miljøbeskyttelse. 

                                                                             
 

 

 
For produktsupport og hjælp, besøg vores hjemmeside på 

www.geemarc.com 
E-mail: help@geemarc.com  Telephone : 01707 387602 

linjerne er åbne fra kl 10:00-12:00 og derefter kl. 13:00-14:30 
mandag til fredag  

2 rue Galilée, Parc de l’Etoile, 59760 Grande-Synthe, 
 Frankrig. 

 

Dette produkt er fremstillet i Kina for Geemarc Telecom 

 

 
 
 
 

 

Genanvendelsesdirektiver 

 
 

http://www.geemarc.com/
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